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RECENZE 289

a to vSechno jesté ukazat na obvykle neuzivaném materialu, se ovSem naplnit povedlo. Vysledek
je velmi podateny.

Piispévek vznikl za podpory grantu Grantové agentury Ceské republiky &. P406/11/P670.

Vit Bocek

Matthias Fritz: Der Dual im Indogermanischen. Genealogischer und typologischer Vergleich ei-
ner grammatischen Kategorie im Wandel. Heidelberg: Universitéit Verlag Winter 2011. XII + 294
s. ISBN 978-3-8253-5111-3 58 euro

Dudl je zajimava kategorie — napiiklad proto, Ze neni zcela jasny smysl jeji existence, nebo
proto, ze se na jejich manifestacich v riznych jazycich daji pozorovat intelektualizacni tendence
v uzivani jazyka. Tato prace, pivodné habilitace na berlinské Freie Universitdt, je ale napsana
v duchu tradi¢ni indoevropeistiky a kategorie dudlu v jednotlivych indoevropskych jazycich ji za-
jimaji jen potud, pokud mohou vypovidat néco relevantniho pro rekonstrukei prajazykové katego-
rie dudlu.

Obsah je nasledujici. V uvodnim oddile se nacrtavaji cile prace (rekonstrukce dualu v indo-
evropském prajazyce a jeho obecné-typologické zhodnoceni), vymezuje se pojem dualu a li¢i se
stav badani o ném v indoevropeistickém i obecnélingvistickém rozméru (Die Kategorie Dual in
der Sprachwissenschaft, s. 1-36). Nato nasleduji dva jadrové oddily. Prvni z nich, rozsahlejsi,
ptredstavuje material pro rekonstrukci, tzn. stav kategorie dualu v jednotlivych indoevropskych
jazycich; je rozdélen na jazyky s dudlem ve vSech slovnich druzich (fectina, indoirdnstina, to-
charstina, baltoslovanstina), jazyky s dudlem jen u ¢asti slovnich druhti (germanstina, keltStina)
a jazyky bez gramatické kategorie dudlu (anatolské a italické jazyky, arménstina, albanstina) (Die
einzelsprachlichen Grundlagen und die Zwischengrundsprachen, s. 37-198). Druhy, mensi oddil,
pak li¢i podobu a povahu dudlu v praindoevropsting, jak si o ni mtizeme udélat obrazek na zakla-
dé vnéjsi i vnitini rekonstrukce a srovnani s dualem v jinych jazykovych rodinach (zejm. semit-
ské, ugrofinské a bantuské jazyky), vcetné relativni chronologie vzniku dudlu v indoevropstingé
a otazky puvodu dudlovych formantl (Rekonstruktion und Typologie der Kategorie Dual im Urin-
dogermanischen, s. 199-259). Knihu uzavira stru¢ny zaveér (Resultat und Resiimee, s. 260-263).

Jak jsme ptedeslali, prace je tradi¢ni. Symbolizuje to — z hlediska jednotlivych jazykl — napft.
skutecnost, Ze slovanska data jsou v podstaté totozna se staroslovénskymi, ackoli staroslovénskou
situaci dudlu muzeme vysvétlovat také jako pozdni intelektualizaci (srov. i Vykypélova 2001),
nebo — z obecnélingvistického hlediska — naprosta (a ovSem zavaznéjsi) absence zohlednéni gra-
matikaliza¢niho badani poslednich let pfi otdzce definice pojmu gramatické kategorie obecné
a dualu konkrétné (srov. zejm. s. 2—10 a 233-246); mozna by také bylo Sikovnéjsi pii definici
jazykovych prvkl pracovat z komponentovou analyzou spi§ nez s vétnymi opisy (mozna by pak
na s. 65 tolik nepiekvapila fakultativni singularova forma predikatu pii dudlové formé subjek-
tu v fectiné — ostatné mozna i v staré irStin€ (s. 180) —, protoze rys +kompaktnost je spolecny
singuldru a parové interpretovanému dualu vidénému z perspektivy paru jako celku, ne souboru
dvou elementtt). Podobné nepfipustila tradi¢ni rekonstrukéni perspektiva — k recenzentoveé litos-
ti — takové otazky, jako pro¢ viibec indoevropsky dual vznikl a rozvinul se, nebo pro¢ po zaniku
jednéch dualovych prostiedkl byly v leckterych indoevropskych jazycich vytvareny dualové pro-
sttedky nové (napf. v bretonstiné nebo v luzické srbsting, které autor zminuje v jinych souvis-
lostech na s. 141, 177; sugestivni je Jakobsonovo (1993, 67) vysvétleni snahou o nonkonformitu
vici . konkurenénim® dominantnim jazykim bez dualu). Nicméné tomu, kdo véti, ze lze s jistotou
premyslet o jazykovych jevech i v indoevropsting, nikoli jen v indoevropskych jazycich, a kdo
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se zajima o kategorii dudlu, lze knizku Matthiase Fritze bezpochyby doporucit k pozornosti; na-
jde v ni prehledné pojednani o tématu dosud soustavné nepojednaném i nové myslenky o starych
otazkach.
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Keltologie neni keltomanie, a proto se nemusime bat fict, ze keltské jazyky jsou velmi zaji-
mavé. Proto je také tieba uvitat, ze nakladatelstvi Routledge nedavno vydalo druhé, piepracované
vydani pfirucky keltskych jazykd, jejiz prvni vydani se u odborné vetejnosti setkalo v zasadeé
s pozitivnim pfijetim (srov. G. Price, Journal of Linguistics 30, 1994, 295-297, S. Zimmer, Kraty-
los 40, 1995, 143—-149, J. Gorrochategui, Zeitschrift fiir Celtische Philologie 48, 1996, 298-303),
ptip. nekteré kritické vytky (srov. E. Gussmann, Lingua 97, 1995, 284-286) byly v druhém vy-
dani zohlednény. Kniha ma velmi raciondlni a ptehlednou strukturu (coz u podobnych publi-
kaci zdaleka neni pravidlem). Prvni ¢ast je obecnd, resp. historicka (Part I: Historical aspects;
s. 1-160). Nejdiiv ¢tenafe trochu zmatne, ze v ¢asti ohlaSované jako historicka se prvni oddil tyka
typologickych aspektt keltskych jazyki (James Fife: Typological aspects of the Celtic languages;
s. 3-21); to se ale zcasti vysvétli tim, ze autor ukéaze, ze typologicky popis jazykové skupiny ma
smysl jen v ramci genetické klasifikace. Nato nasleduje struéné pojednani o genealogii keltskych
jazykd (Joseph F. Eska: The emergence of the Celtic languages; s. 22-27). Pak ptichazi kapitola
o kontinentalnich keltskych jazycich (Joseph F. Eska, D. Ellis Evans: Continental Celtic; s. 28—
54); lze kvitovat, ze tzv. kontinentalnim keltskym jazyktim, dochovanym jen ve stfipkovitych
zbytcich, byl rozumné vénovan jen nejnutnéjsi prostor. Prvni ¢ast pak uzaviraji oddily o staré
a stiedni irStin¢ (David Stifter: Early Irish; s. 55-116) a staré a stiedni velstin¢ (David Willis:
Old and Middle Welsh; s. 117-160). Druha ¢ast je vénovana popisu modernich jazykd goidelské
skupiny keltskych jazyka (Part II: The Goidelic languages; s. 161-356): irstiny (Dénall O Baoill:
Irish; s. 163-229), gaelstiny (William Gillies: Scottish Gaelic; s. 230-304) a manstiny (George
Broderick: Manx; s. 305-356); pokud jde ovSem o manstinu, rozhodl se pfitom autor oddilu o ni
prezentovat ,.klasickou® manstinu 18. stoleti, nikoli ,,pozdni manstinu 19. stoleti (asi proto, ze tu
uz povazoval za prili§ anglicizovanou). Tteti ¢ast pak piinasi analogicky popis modernich jazyka
brytonské vétve (Part II: The Brythonic languages; s. 357-535): soucasné velstiny (Gwenllian
Awbery: Welsh; s. 359-426), soucasné bretonstiny (lan Press: Breton; 427-487) a kornstiny (Ken
George: Cornish; s. 488—425); protoze kornstina piestala byt uzivana uz koncem 18. stoleti, pojal
autor jeji popis jako komparaci jednotlivych fazi jejiho vyvoje. Kone¢né posledni ¢ast knihy je
vénovana zajimavé sociolingvistice keltskych jazykt (Part IV: The sociolinguistics of the Celtic
languages; s. 537-769). Nejdiive se pise o trochu zvlastnim postaveni irStiny v samostatném ir-
ském staté (Tadhg O hlfearndin: Irish-speaking society and the state; s. 539-586). Pak se pojed-
nava o dnesni situaci mluv¢ich gaelstiny (Kenneth MacKinnon: Scottish Gaelic today: Social his-
keltskym jazykem velStinou (Robert Owen Jones, Colin H. Williams: The sociolinguistic context
of Welsh; s. 650-711). Nato ptichazi kapitola o situaci bretonstiny (Lenora A. Timm: Language,



